
1LEKTION

Vocabulario 

Verbos • Verben

ändern (A) cambiar
ansehen (A) mirar
anziehen (A) vestirse, ponerse
ärgern (A) enfadar, fastidiar a alg.
aussehen parecer, tener aspecto de
finden (A) encontrar, parecer
gefallen (D) gustar
gehören zu (D) pertenecer a

kritisieren (A) criticar
kündigen (D) dimitir, darse de baja
lügen mentir
sich vorstellen presentarse
stecken estar metido, 

estar escondido
verlangen (A) pedir
zahlen (A) pagar

Sustantivos • Nomen

e/r Angestellte, -n empleado/a
(ein Angestellter) 

r Anzug, -..e traje
r Arbeitgeber, - patrón
s Arbeitsamt, -..er oficina de empleo (el 

INEM)
s Auge, -n ojo
s Badezimmer, - cuarto de baño
r Bauch, -..e vientre, barriga
e Bluse, -n blusa
e Brille, -n gafas
r Bruder, -.. hermano
e Chefin, -nen jefe, a
r Ehemann, -..er marido
s Ergebnis, -se resultado
e Farbe, -n color
r Feind, -e enemigo
s Gesicht, -er cara
s Haar, -e pelo
r Hals, -..e cuello
s Hemd, -en camisa
e Hochzeit, -en boda
e Hose, -n pantalones
e Jacke, -n chaqueta
r Job, -s empleo, trabajo
s Kleid, -er vestido 

e Kleidung vestuario, ropa
r Kollege, -n colega 
e Krawatte, -n corbata
e Leistung, -en rendimiento
e Liebe amor
r Mann, -..er hombre, varón
e Meinung, -en opinión
r Morgen mañana
r Mund, -..er boca
r Musiker, - músico
r Prozess, -e pleito
r Pullover, - jersey
r Punkt, -e punto
r Rechtsanwalt, -..e abogado
s Restaurant, -s restaurante
r Rock, -..e falda
r Schuh, -e zapato
e Sorge, -n preocupación
e Stelle, -n empleo, puesto
e Strickjacke, -n chaqueta de punto
r Strumpf, -..e media, calcetín
r Test, -s test
e Tochter, -.. hija
s Vorurteil, -e prejuicio
r Wagen, - coche

Adjetivos • Adjektive

alt viejo
angenehm agradable
arm pobre

ähnlich similar, parecido
blau azul
blond rubio
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1LEKTION

6 sechs

braun marrón
dick grueso, gordo
dumm tonto
dunkel oscuro
dünn flaco
ehrlich honrado, sincero
elegant elegante
freundlich amable
gefährlich peligroso
gelb amarillo
gemütlich aquí: tranquilo, relajado, 

agradable
grau gris
grün verde
gut bueno
hässlich feo
hübsch guapo
intelligent inteligente
jung joven
klug listo
komisch raro
konservativ conservador
kurz corto
lang largo

langweilig aburrido
lustig divertido
nervös nervioso
nett simpático
neu nuevo
offen abierto
pünktlich puntual
rot rojo
ruhig tranquilo
rund redondo
schlank delgado
schmal estrecho
schön bonito, guapo
schwarz negro
sportlich deportivo
sympathisch simpático
traurig triste
treu fiel
verrückt loco
voll lleno
weich blando
weiß blanco
wunderbar maravilloso, fantástico

Adverbios • Adverbien

bestimmt seguramente
etwa casi, aproximadamente
genau igual
immer siempre
meinetwegen nada en contra, por mí sí
meistens generalmente

nie nunca
nur sólo
oft a menudo
sonst aquí: de lo contrario
ziemlich bastante

Varios • Funktionswörter

alle todos/as
das ist mir gleich me da igual
dies- este/a/os/as

jed- cada
manch- alguno/a/os/as
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Gramática

1. Adjetivos (§ 5)

1.1. Las desinencias del adjetivo: ¿Cuándo llevan desinencia los adjetivos?

Vorfeld Verb1 Subjekt Ergänzung Angabe Ergänzung Verb2

Pedro ist nett.
Eva sieht nett aus.
Das Mädchen wirkt nett.

Finden Sie die Kollegen nicht nett?

En estos ejemplos los adjetivos funcionan como complementos del verbo. Sin ellos la frase no está
completa. En este caso, a diferencia del español, no necesitan desinencia. Algunos verbos que a
menudo llevan un adjetivo como complemento son los indicados a continuación.

sein = ser, estar
aussehen = parecer
wirken = parecer
finden = parecer, encontrar
schmecken = gustar, saber (bien/mal)

Frau Müller sieht sehr gut aus. (La señora Müller es/está muy guapa.)
Mit dieser Frisur wirkst du jünger. (Con este peinado pareces más jóven.)
Ich finde deinen langen Rock sehr schön. (Tu falda larga me parece muy bonita.)
Der Kuchen schmeckt sehr gut. (El pastel está muy bueno.)

Vorfeld Verb1 Subjekt Ergänzung Angabe Ergänzung Verb2

Ich fahre schnell nach Hause.
Sie spricht gut Deutsch.

En estas frases, el adjetivo desempeña una función adverbial, por lo que no sufre ninguna
modificación.

Sin embargo, en los casos en los que el adjetivo determina al sustantivo lleva desinencia y siempre
precede al sustantivo.

Die sympathische Frau heißt Eva.
Sie trägt ein weißes Kleid.

El artículo, el adjetivo y el sustantivo forman un sintagma que concuerda en género, número y
caso. El uso del adjetivo en plural, referido a dos nombres del mismo o de distinto género, no es
posible en alemán.

Sie trägt eine neue Jacke und ein neues Kleid.
Lleva una chaqueta y un vestido nuevos.

sieben 7

1LEKTION

(Ej. 5, 7,
9, 11,
14, 15,
16, 17,
18)

Themen aktuell 2, Arbeitsbuch Spanisch | ISBN 978-3-19-061691-6 © Hueber Verlag 



1.1.1. Ejercicio: ¿El adjetivo lleva desinencia o no? Subraya la solución correcta. 

a) Ich finde meinen Chef nett / netten.
b) Meine Freundin hat schön / schöne Beine.
c) Veras Frisur sieht sehr langweilig / langweilige aus.
d) Kaufst du dir die blaue / blau Hose?
e) Anne wirkt heute so nervös / nervöse. Was ist denn passiert?
f) Mit meinen unfreundlich / unfreundlichen Kollegen möchte ich nicht sprechen.
g) Ich finde deine neu / neue Freundin wirklich attraktiv / attraktive.
h) Kein schön / schöner Mann ist treu / treuer.

Fíjate en las siguientes frases:
1. Eva trägt ein weißes Kleid. 2. Eva trägt das weiße Kleid.

Las desinencias del adjetivo son diferentes a pesar de que coincidan el género, el número y el caso.
Esto se explica por el tipo de artículo que precede al adjetivo. Hay tres tipos de desinencia para el
adjetivo:

– detrás de artículos determinados
– detrás de artículos indeterminados
– sin artículo

1.2. Las desinencias del adjetivo detrás del artículo determinado

Nominativ Akkusativ Dativ

maskulin der nette Mann den netten Mann dem netten Mann
feminin die nette Frau die nette Frau der netten Frau
neutrum das nette Kind das nette Kind dem netten Kind

Plural die netten Männer die netten Männer den netten Männern
die netten Frauen die netten Frauen den netten Frauen
die netten Kinder die netten Kinder den netten Kindern

Los adjetivos llevan estas desinencias detrás de los siguientes determinantes:
• dies- = esta/a/os/as
• jed- = cada
• alle = todos/as
• manch- = alguno/a/os/as
• welch-? = ¿qué? + sustantivo, ¿cuál?

Diese runde Brille gefällt mir. (Estas gafas redondas me gustan.)
Alle roten Hosen da auf dem Tisch haben  (Todos los pantalones rojos allí encima de la 
noch keinen Preis. mesa no tienen precio aún.)
Welches blaue Hemd gefällt dir besser? (¿Qué camisa azul te gusta más?
Das dunkelblaue oder das hellblaue? ¿La de azul oscuro o de azul clarito?)

y detrás del plural de los determinantes posesivos así como detrás del plural del artículo de
negación kein-:

8 acht
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Nominativ Akkusativ Dativ

meine netten Freunde meine netten Freunde meinen netten Freunden
keine netten Freunde keine netten Freunde keinen netten Freunden

1.3. Las desinencias del adjetivo detrás del artículo indetermindado

Singular Nominativ Akkusativ Dativ

maskulin ein netter Mann einen netten Mann einem netten Mann
feminin eine nette Frau eine nette Frau einer netten Frau
neutrum ein nettes Kind ein nettes Kind einem netten Kind

Plural Nominativ Akkusativ Dativ

maskulin nette Männer nette Männer netten Männern
feminin nette Frauen nette Frauen netten Frauen
neutrum nette Kinder nette Kinder netten Kindern

Los adjetivos también llevan estas desinencias detrás
• de un determinante posesivo en singular (mein netter Mann, meine nette Frau, mein nettes

Kind)
• del artículo de negación en singular kein– (kein netter Mann, keine nette Frau, kein nettes

Kind)

1.4. Las desinencias del adjetivo sin artículo

Nominativ Akkusativ Dativ

maskulin spanischer Wein spanischen Wein spanischem Wein
feminin heiße Suppe heiße Suppe heißer Suppe
neutrum frisches Brot frisches Brot frischem Brot

Plural spanische Orangen spanische Orangen spanischen Orangen

Los adjetivos llevan también estas desinencias detrás de
• viel- = mucho/a/os/as (viel frisches Brot, viele blaue Blumen)
• wenig- = poco/a/os/as (mit wenig scharfem Pfeffer, wenige grüne Äpfel)
• numerales = (cinco …) (fünf große Äpfel)

1.5. Formas irregulares del adjetivo (§ 6)

• Los adjetivos que terminan en -el y diptongo + -er pierden la -e- cuando se añade una
desinencia.

dunkel   ➔ der dunkle Rock teuer   ➔ der teure Rock

neun 9
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• Los siguientes adjetivos pierden la -s
links   ➔ der linke Arm rechts   ➔ der rechte Arm

• Los adjetivos que terminan en -a nunca llevan desinencia
rosa   ➔ der rosa Pullover           lila   ➔ der lila Mantel           prima   ➔ eine prima Idee

• hoch pierde la -c-
hoch   ➔ das hohe Haus

Si el adjetivo va acompañado de un adverbio (p.e.: sehr, ganz, wirklich), el adverbio se emplazará
entre el artículo y el adjetivo.

Uta ist eine sehr nette Frau. (Uta es una mujer muy simpática.)
Das ist ziemlich frisches Brot. (Es un pan bastante fresco.)

Si un sustantivo está determinado por dos o más adjetivos, todos llevan desinencia.
Anke trägt konservative, langweilige Kleider. (Anke lleva ropa conservadora y aburrida.)
Klaus ist ein netter, intelligenter Mann. (Klaus es un hombre simpático e inteligente.)

1.6. El adjetivo como sustantivo (§ 3b)

Puede ocurrir que, en un enunciado, el adjetivo pase a desempeñar la función de un sustantivo,
esto es, que se combine con un artículo. En este caso, el adjetivo se escribe con mayúscula.

Der kranke Mann muss Medizin nehmen. (El hombre enfermo tiene que tomarse la 
medicina.)

Der Kranke muss Medizin nehmen. (El enfermo tiene que tomarse la medicina.)

Las desinencias de estos sustantivos corresponden a las de los adjetivos.

angestellt ➔ der/die Angestellte ein Angestellter, eine Angestellte
arbeitslos ➔ der/die Arbeitslose ein Arbeitsloser, eine Arbeitslose
deutsch ➔ der/die Deutsche ein Deutscher, eine Deutsche
krank ➔ der/die Kranke ein Kranker, eine Kranke
beamtet ➔ der/die Beamte ein Beamter, eine Beamte

También se pueden emplear como sustantivos adjetivos que no se refieren a personas sino a cosas
abstractas. En este caso se combinan con el artículo das (compárese con la forma española “lo
verde”, “lo nuevo”) y se escriben con mayúscula:

Das Schöne im Leben ist die Liebe. (Lo bonito en la vida es el amor.)

Estos sustantivos derivados pueden utilizarse con los adverbios viel, wenig, etwas, nichts. No
llevan artículo y se declinan como los adjetivos sin artículo (véase 1.4.).

Ich habe nichts Interessantes im Radio gehört. (No he oído nada interesante en la radio.)
Heute habe ich etwas Komisches gesehen. (Hoy he visto algo cómico.)

10 zehn
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Ejercicio: Completa con la desinencia correcta.

a) Das ist ein schön_______ Pullover.
b) Sie trägt den neu_______ Pullover.
c) Das dezent_______ Make-up steht dir gut.
d) Dezent_______ Make-up steht dir gut.
e) Meine schwarz_______ Schuhe passen nicht zum Kleid.
f) Schwarz_______ Schuhe passen nicht zu dem lila_______ Kleid.
g) Die Bluse passt zum rot_______ Rock.
h) Die Bluse passt zu meinem rot_______ Rock.
i) Frau Meier ist die nett_______ Frau mit der Brille.
j) Frau Meier ist eine nett_______ Frau.
k) Viele jung_______ Leute tragen oft Jeans.
l) Jung_______ Leute tragen oft Jeans.
m) Ich möchte das kurz_______ Kleid anziehen.
n) Ich möchte ein kurz_______ Kleid anziehen.

Traduce. Si es posible, utiliza sustantivos derivados de adjetivos.

a) Un periodista habla con un punk en paro.
b) Un periodista habla con un parado.
c) Sólo bebo cerveza alemana.
d) Mi marido es alemán.
e) El médico examina a los niños enfermos.
f) El médico examina a los enfermos.

Pon el adjetivo en la forma correcta.

a) Monika hat einen (neu) ____________ Freund.
b) Er ist nicht (Deutsch) ____________, sondern Mexikaner.
c) Manuel hat (schwarz) ____________ Haare und (dunkel) ____________ Augen.
d) Sein (schmal) ____________ Gesicht sieht sehr (interessant) aus.
e) Mit diesem (attraktiv) ____________ Mann ist Monika sehr glücklich.
f) Ihr (nett) ____________ Freund kocht auch gern für Monika und ihre (deutsch) ____________

Freunde.
g) Jetzt essen sie oft (mexikanisch) ____________ Tortilla.
h) Manchmal erzählt er etwas (interessant) ____________ von seinem Land.
i) Der (sympathisch) ____________, (intelligent) ____________ Mexikaner hat nur einen 

(groß) ____________ Fehler.
j) Er telefoniert jeden Tag mit seiner (alt) ____________ Mutter.

2. Comparaciones (§ 8)

Compara las siguientes frases:
Eva ist (genau)so groß wie Peter. (Eva es tan alto como Pedro.)
Hans ist größer als Peter. (Hans es más alto que Pedro.)

elf 11
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Para expresar que dos cosas comparadas son idénticas, se usa la estructura (genau)so + Adjektiv
+ wie.

Para expresar que dos cosas comparadas son distintas, se usa la estructura Komparativ + als
(véase Themen aktuell 1, Lektion 9).

A diferencia del español, el comparativo en alemán se forma añadiendo al adjetivo una desinencia
(-er):

Hans ist größer als Peter. (Hans es más grande que Pedro.)

Los dos elementos comparados van en el mismo caso.

Er besucht mich so oft wie dich. (Viene a verme tan a menudo como a ti.)
Er besucht mich so oft wie du. (Viene a verme tan a menudo como tú.)

Ejercicio: Completa con als o wie.

a) Kontaktlinsen trage ich lieber ________ die Brille.
b) Corinna ist etwa so schlank ________ ihre Mutter.
c) Meine Freundin sieht so schön aus ________ ein Fotomodell.
d) Marianne ist viel größer ________ ihre Mutter.
e) Mit dem schwarzen Kleid wirkst du genauso elegant ________ mit dem roten.
f) Deine Haare sind viel dunkler ________ die Haare von deinem Vater.

3. Dies-, manch-, jed-, alle

Estas palabras tienen las mismas desinencias que el artículo determinado.

maskulin Nominativ der dieser mancher jeder
Akkusativ den diesen manchen jeden
Dativ dem diesem manchem jedem
Genitiv des dieses manches jedes

feminin Nominativ die diese manche jede
Akkusativ die diese manche jede
Dativ der dieser mancher jeder
Genitiv der dieser mancher jeder

neutrum Nominativ das dieses manches jedes
Akkusativ das dieses manches jedes
Dativ dem diesem manchem jedem
Genitiv des dieses manches jedes

Plural Nominativ die diese manche alle
Akkusativ die diese manche alle
Dativ den diesen manchen allen
Genitiv der dieser mancher aller

12 zwölf
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Dieser Pullover gefällt mir gut. (Me gusta este jersey.)
Manche Arbeitslosen bekommen (Algunos parados no reciben subsidio

kein Arbeitslosengeld. de desempleo.)
Jede Frau möchte schön sein, oder? (Toda mujer quiere ser bonita, ¿o no?)
Alle Menschen brauchen Liebe. (Todos los seres humanos necesitan amor.)

Observe que alle, al contrario que en español, no lleva artículo.

Ejercicio: Traduce las palabras entre paréntesis al alemán y completa las frases.

a) (Este peinado nuevo) __________________ steht dir gut.
b) (Algunos colegas) __________________ haben meine langen Haare langweilig gefunden.
c) Ich habe (esta falda roja) _________________ und (estos zapatos) __________________ gekauft.
d) (A todos los amigos) __________________ hat meine Kleidung gefallen.
e) Die Meinung (de todos) __________________ war: Jetzt sehe ich jünger aus.
f) (Cada mujer) __________________ kann ihren Stil finden.

4. Was für ein-…/Welch-?

❍ Was für eine Jacke möchtest du denn kaufen? (¿Qué clase de chaqueta quieres comprar?)
❑ Eine warme (Jacke). (Una que abrigue.)

❍ Welche Jacke ziehst du denn an? (¿Qué chaqueta te pones?)
❑ Die rote (Jacke). (La roja.)
❑ Meine rote (Jacke). (Mi chaqueta roja.)

Compara los dos diálogos. En el primero se pregunta por el tipo de chaqueta, es decir, la persona
todavía no tiene chaqueta. Por este motivo la respuesta ofrece una descripción muy general
usando el artículo indeterminado.

Was für ein- se declina como el artículo indeterminado.

En el segundo diálogo se pregunta con welch- por una cosa determinada, es decir, la persona ya
tiene varias chaquetas. Por ello se responde con el artículo determinado o posesivo. Welch- se
declina igual que el artículo determinado.

En las dos respuestas se puede omitir el sustantivo. El adjetivo, sin embargo, lleva la desinencia
correspondiente.

Ejercicio: Coloca los interrogativos o las respuestas en las siguientes frases.

a) ❍ _____________ Frisur hat er denn? ❑ Eine Irokesenfrisur.
b) ❍ Mit ____________ Kollegen arbeitest du nicht ❑ Mit Paul Henning.

gerne zusammen?
c) ❍ _____________ Augen hat denn dein Sohn? ❑ Blaue.
d) ❍ Welche Schuhe ziehst du zu dem Kleid an? ❑ (blau) _____________.

dreizehn 13
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e) ❍ Was für einen Anzug trägst du zur Hochzeit? ❑ (r Sommeranzug) ________________.
f) ❍ Zu welchem Arzt gehst du? ❑ (r Hals-Nasen-Ohren-Arzt)

___________________.

5. La preposición durch

Hemos estudiado esta preposición en Themen aktuell 1 (Lektion 10, 3).
Der Rhein fließt durch die Bundesrepublik.
En este ejemplo, la preposición tiene un sentido local (“por”, “a través de”), si bien tiene otros
significados: puede expresar la causa o el medio por el cual se recibe algo. Esta preposición rige
siempre el acusativo.

Durch die kurze Frisur wirkt Anke jünger. (Con este peinado Anke parece más joven.)
Durch das Arbeitsamt findet Heinz eine (Por medio de la oficina de empleo, Heinz va a

neue Stelle. encontrar un nuevo puesto de trabajo.)

6. etwa/ungefähr, fast, genau(so), über (§ 8)

Con la expresión so … wie se utilizan a menudo adverbios que, de un modo más detallado,
determinan una comparación.

Klaus ist etwa so groß wie Peter. (Klaus es aproximadamente tan alto como Pedro.)
Klaus ist ungefähr so groß wie Peter. (Klaus es más o menos tan alto como Pedro.)
Klaus ist fast so groß wie Peter. (Klaus es casi tan alto como Pedro.)

Estos adverbios se emplean también con las expresiones de medida y cantidad.

Klaus ist fast 88 Kilo schwer. (Klaus pesa casi 88 kilos.)
Klaus ist genau 1,76 m (groß). (Klaus mide exactamente 1,76 m.)
Klaus ist über 1,76 m (groß). (Klaus mide más de 1,76 m.)
Klaus ist etwa/ungefähr 50 Jahre alt. (Klaus tendrá unos cincuenta años.)

7. Sehr/viel

Se puede traducir sehr por “mucho” y por “muy”.
Hans sieht sehr intelligent aus. (Hans parece muy inteligente.)
Ich liebe dich sehr. (Te quiero mucho.)

Si el adverbio se presenta como adyacente de un adjetivo expresa un alto grado de cualidad. Fíjate,
sin embargo, en que no se emplea con el comparativo. Cuando se presenta como adyacente de un
verbo intensifica el significado de este verbo.

Hans sieht viel intelligenter als Peter aus. (Hans parece mucho más inteligente que Pedro.)
Hans isst viel. Er arbeitet auch viel. (Hans come mucho. También trabaja mucho.)

En una comparación se puede emplear viel únicamente como adverbio adyacente del adjetivo.
En combinación con un verbo expresa la frecuencia o cantidad.

14 vierzehn
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Ejercicio: ¿Cómo se traduce “muy”/“mucho”? Marca la solución correcta.

sehr viel
a) Me parece que el señor García es mucho más divertido que el señor González. _____ _____
b) Las gafas nuevas me gustan mucho. _____ _____
c) El nuevo trabajo me gusta mucho más que el anterior. _____ _____
d) Este deporte parece muy peligroso. _____ _____
e) Monika y Alexander miran mucho la televisión. _____ _____
f) Anke se ha comprado un vestido muy elegante. _____ _____

8. La partícula modal ja

En el libro Themen aktuell 1 ya hemos estudiado algunas partículas modales. 
Estas Modalpartikeln nunca se sitúan en el Vorfeld. No son tónicas ni aportan información
concreta, por lo que se pueden omitir. No obstante, dejan entrever cuál es la actitud del hablante,
p.e. si está enfadado, resignado, sorpendido, etc.

Muchas de estas partículas tienen distintos sentidos. Veamos cómo funciona la partícula ja:
Recuerda al interlocutor de que algo es evidente o conocido.

No se debe confudir con la partícula de respuesta ja = sí.

Er will ja wieder arbeiten, aber er findet (Pero si quiere volver a trabajar, pero hace meses
seit Monaten nichts. que no encuentra nada.)

fünfzehn 15
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16 sechzehn

LEKTION 1
1. Was findet man bei einem Menschen normalerweise positiv, was negativ?

positiv negativ

2. Was passt nicht?

a) nett – freundlich – sympathisch – hübsch
b) schlank – intelligent – groß – blond
c) alt – dick – dünn – schlank
d) blond – langhaarig – attraktiv – schwarzhaarig
e) hässlich – hübsch – schön – attraktiv
f) nervös – ruhig – gemütlich – jung
g) nett – komisch – unsympathisch – unfreundlich

3. „Finden“ oder „aussehen“ oder „sein“? Was passt?

nett lustig sympathisch dumm intelligent
freundlich langweilig unsympathisch hässlich
attraktiv ruhig hübsch schön schlank
dick komisch nervös gemütlich unfreundlich

a) Jens __________ ich langweilig __________ .
b) Vera __________ sympathisch __________ .
c) Anna __________ blond __________ .
d) Gerd __________ ich attraktiv __________ .
e) Ute __________ intelligent __________ .

f) Paul __________ 30 Jahre alt __________ .
g) Vera __________ 1 Meter 64 groß

__________ .
h) Gerd __________ traurig __________ .
i) Paul __________ ich hässlich __________ .

4. Was passt? Ergänzen Sie.

Renate 157 Karin 159 Nadine 170 Sonja 172 Christa 186

a) Karin ist _________________ größer als Renate.
b) Karin ist _________________ 10 Zentimeter kleiner als Nadine.
c) Sonja ist _________________ 2 Zentimeter größer als Nadine.
d) Christa ist _________________ größer als Nadine.
e) Nadine ist _________________ als 10 Zentimeter größer als Karin.
f) Nadine ist _________________ 10 Zentimeter größer als Karin.
g) Christa ist _________________ 30 Zentimeter größer als Renate.
h) Christa ist _________________ 14 Zentimeter größer als Sonja.

ein bisschen / etwas

nur/bloß
über

fast
mehr

viel genau

etwa/ungefähr

2
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2
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2
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3
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